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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.

Unser Leitspruch ,all for fun” spiegelt sich in unseren Produkten wider. Unsere Bikes sollen jeden Tag
Freude bereiten, Mobilitat steigern und einfach Spald machen.

Dieses Fahrrad unterstiitzt Sie wahrend der Fahrt mit einem elektrischen Motor.

Das bedeutet, dass sich Steigungen mit viel weniger Kraftaufwand bewaltigen oder gerade Strecken
mit weniger Tretaufwand zligig zuriicklegen lassen. Im rechtlichen Sinn gilt dieses Fahrzeug als Fahrrad
und darf deshalb auch auf Radwegen benutzt werden. Eine besondere Fahrerlaubnis ist nicht
erforderlich.

Auf den folgenden Seiten stellen wir lhnen die technischen Details und wichtige Hinweise zu lhrer
persodnlichen Sicherheit sowie zu Wartung und Pflege vor. Damit Sie lange Freude an lhrem Elektro-
Fahrrad haben, empfehlen wir lhnen, diese Hinweise sorgfiltig zu beachten.

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig, da keine Haftung fiir Schaden durch Nichtbeachtung
der Anleitung GUbernommen wird.

Garantieregelung
5 Jahre Garantie auf den Rahmen
2 Jahre Garantie auf Anbauteile (ausgenommen VerschleiRteile)

2 Jahre Garantie auf Akkubatterie
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Aufbau von Fahrradern mit elektrischer Unterstiitzung

Struktur von SLIDER COMPACT

. Reifen und Schlauch
. Felge

. Speichen

. Gabel

. Vorderradbremse

. Schutzblech vorne
. Lenker und Vorbau
. Rahmen

. LCD-Anzeige

10. Bremshebel

11. Hinterradbremse

O oo NOOULL B WN B

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Sitzverriegelung

Sattel und Sattelstlitze
Akku

Schutzblech hinten
Stander

Kurbelgarnitur und Kurbeln
Pedale

Kette

Hinterradmotor
Ladeanschluss flr den Akku
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Betriebsanleitung und insbesondere die Sicherheitshinweise vor Gebrauch lhres
Elektro-Fahrrads sorgfaltig durch. Wenn Sie das Fahrrad an Dritte weitergeben, so geben Sie unbedingt
auch diese Anleitung mit.

Benutzen Sie das Fahrrad nur bestimmungsgemalR wie in der Betriebsanleitung beschrieben. Bei
Zweckentfremdung erlischt der Garantieanspruch.

Das Elektro-Fahrrad ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt!

Dieses Produkt ist nicht daflir bestimmt, durch Personen (einschlielich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustéandige Person beaufsichtigt
oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Produkt zu benutzen ist.

Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Fahrrad spielen.
Kontrollieren Sie das Fahrrad vor jeder Benutzung auf Vollstandigkeit und Funktion.

Benutzen Sie das Fahrrad nicht, wenn Zweifel an der einwandfreien und sicheren Funktion bestehen oder
Beschadigungen sichtbar sind.

Schiitzen Sie das Fahrrad vor Feuchtigkeit. Stellen Sie es nur an Orten ab, die vor Regen und widrigen
Witterungseinfliissen geschiitzt sind. Sollte das Fahrrad nass werden, trocknen Sie es nach Gebrauch ab.

Beachten Sie stets alle Vorschriften der Stralenverkehrsordnung (StVO) und der
StraBenverkehrszulassungsordnung (StVZO) in der aktuellen Version. Technische Verdnderungen an
lhrem Fahrrad diirfen nur unter Bericksichtigung dieser Vorschriften durchgefihrt werden!

Fahren Sie IMMER mit angepasster Geschwindigkeit. Diese ist abhdngig von den Licht-, Wetter- und
StraRenverhaltnissen, dem Verkehrsaufkommen, der Sicht und lhren Fahrkenntnissen.

Beachten Sie, dass unglinstige Wetterbedingungen ein Nachlassen der Bremswirkung bedingen kénnen.
Nasse StraRen sind sehr gefédhrlich. Vermeiden Sie rasche Lenk- und Bremsmanoéver.
Halten Sie stets einen ausreichenden Sicherheitsabstand zu vorausfahrenden Fahrzeugen!

Fahren Sie bei eingeschrankten Lichtverhdltnissen und Dunkelheit immer mit eingeschalteter
Beleuchtung. Auch auffallende Kleidung mit zusatzlichen Reflexionsflaichen erhéht Ihre Sicherheit. So
werden Sie von anderen Verkehrsteilnehmern besser wahrgenommen.

Durch Unfall oder unsachgemifle Behandlung verbogene oder beschidigte Bauteile missen wegen
Bruchgefahr sofort ersetzt werden. Haben Sie Zweifel an der vollen Betriebstilichtigkeit des Fahrrads,
wenden Sie sich unverziglich an eine entsprechende Fachwerkstatt.

Flihren Sie Reparatur-, Wartungs- und Einstellarbeiten an lhrem Fahrrad nur dann selbst durch, wenn Sie
Uber die erforderlichen Kenntnisse und Werkzeuge verfliigen! Entnehmen Sie vor Beginn der Arbeiten
immer die Batterie!
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Wenn Sie selbst Komponenten austauschen: Nur Originalbauteile verwenden, da nur diese speziell auf
das E-Bike abgestimmt sind und eine einwandfreie Funktion garantieren kénnen. Das gilt besonders fir
sicherheitsrelevante Bauteile, wie z. B. Rahmen, Gabel, Lenker, Lenkervorbau, Sattel, Sattelstitze,
Gepacktrager, alle Bremskomponenten (speziell Bremshebel und Bremsbelage),
Beleuchtungseinrichtungen, Tretkurbel, Laufrader, Reifen und Schlduche. Sollten Sie zum Austausch
Fremdbauteile verwenden, so kann dies zu Beschdadigungen und zum Versagen von sicherheitsrelevanten
Bauteilen fiihren. Unfallgefahr!

Montieren Sie an der Sattelstlitze und bei vollgefederten Fahrrdadern keinen Kindersitz und keine
Anhangerkupplung. Dies kann zu Rahmenschaden, bis hin zum Bruch fihren.

In Zweifelsfallen Uberlassen Sie alle Arbeiten an lhrem Fahrrad einer Werkstatt.

Achten Sie immer darauf, dass die Reifen lhres Fahrrads ausreichend aufgepumpt sind. Zu wenig Luft im
Reifen bedeutet mehr Kraftaufwand beim Treten und erhohter VerschleiR der Reifen. Zu stark
aufgepumpte Reifen allerdings haben einen geringeren Federungseffekt und beeintrachtigen die
Reichweite der Batterie.

Tragen Sie beim Fahren stets geeignete Kleidung wie festes Schuhwerk und enganliegende
Beinbekleidung. Tragen Sie nach Méglichkeit einen passenden Schutzhelm.

Behalten Sie wahrend der Fahrt immer beide Hinde am Lenker und die FiiRe auf den Pedalen. Fahren Sie
nicht barfulS.

Zur Einstellung auf die Fahreigenschaften lhres neuen Fahrrads empfehlen wir lhnen, die erste Fahrt
abseits vom StraRenverkehr zu unternehmen.

Aus Sicherheitsgriinden darf im StraBenverkehr keine Musik (iber Kopfhorer gehort werden, da die
Wahrnehmung der AuBengerdusche dann eingeschrdankt ist und nicht mehr rechtzeitig auf
Gefahrensituationen reagiert werden kann.

Die wirkungsvollste Diebstahlsicherung fir |hr Fahrrad ist ein Ketten- oder Stahlseilschloss. Mit einem
solchen Schloss konnen Rahmen, Vorder- und Hinterrad zusammen an einem festen Gegenstand (Zaun,
Laterne, Fahrradstander usw.) befestigt werden.

Das Fahrrad darf nur von einer Person benutzt werden. Nehmen Sie keine Mitfahrer mit.

Dieses Fahrrad ist fiir eine Zuladung von maximal 120 kg ausgelegt. Eine hohere Belastung kann zu
Schaden und ernsthaften Verletzungen fuhren.

Transport mit dem Auto

Beim Transport lhres E-Bikes auf einem Fahrradtrager fir Autos beachten Sie unbedingt folgende
Hinweise:

Auf den Fahrradtrdager wirkende Brems- und Seitenkrafte sind bei Elektrofahrradern starker als bei
herkdmmlichen Fahrradern.

Prifen Sie, ob Ihr Fahrradtrager fiir E-Bikes geeignet ist.

Fragen Sie lhren Fachhandler nach geeigneten Fahrradtragern fir Ihr E-Bike.
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Restgefahren

Die Verwendung des Elektrofahrrads ist trotz Einhaltung aller Sicherheitshinweise mit folgenden
unvorhersehbaren Restgefahren verbunden:

Verletzungsgefahr

Durch innere, nicht sichtbare Schaden und im Brandfall kbnnen Gase, Dampfe und Flissigkeiten aus dem
Akku austreten. Verletzungen der duBeren und inneren Organe sind moglich, z.B. bei Hautkontakt oder
durch Einatmen der Gase.

Brandgefahr

Durchinnere, nicht sichtbare Schaden kann der Akku in Brand geraten und Gegenstande in der Umgebung
entziinden.

Beschadigungsgefahr

Wenn der Akku brennt, tritt Flusssdure mit dem Rauchgas aus. Flusssaure ist stark dtzend und beschadigt
Oberflachen dauerhaft.

WARNUNG

Alle mechanischen Komponenten unterliegen dem Verschleil3. Jegliche Veranderung, z. B. von Form,
Farbe oder Eigenschaft, kann auf eine Materialermiidung hindeuten. Wenden Sie sich an eine geeignete
Fachwerkstatt oder, im Garantiefall, an den Service, und benutzen Sie das Fahrrad nicht, bevor die
betreffenden Teile fachgerecht ersetzt werden.

Erste Verwendung, Einstellungen

Beleuchtung

Die Beleuchtung besteht aus zwei Reflektoren (ein weiRer im Frontscheinwerfer und ein roter am hinteren
Kotfligel), einem Frontlicht, einem Ricklicht und je zwei weiteren orangefarbenen Reflektoren, die
zwischen den Radspeichen angebracht sind. Das Vorhandensein der Reflektorreifen erleichtert die
Sichtbarkeit von der Seite.

Die Beleuchtungsanlage ist ein Sicherheitsmerkmal des Fahrrads und muss vorhanden sein. Priifen Sie, ob
die Beleuchtungsanlage ordnungsgemaR funktioniert, bevor Sie das Fahrrad im StraBenverkehr benutzen.

Frontleuchte
Das Frontlicht wird direkt Gber das Display aktiviert. Siehe Kapitel "Display" auf den folgenden Seiten.

Riicklicht
Das Riicklicht wird direkt iber das Display aktiviert. Siehe Kapitel "Display" auf den folgenden Seiten.
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Klingel
Am Lenker befindet sich eine Klingel. Damit kdnnen Sie bis zu 50 m weit gehort werden.
Die Klingel ist eine Sicherheitseinrichtung flr Fahrrader und muss unbedingt am Lenker vorhanden sein.

Einstellung von Sattel und Lenker

Es ist wichtig, dass Sie das Fahrrad an Ihren Kérperbau anpassen.

Sattel

Offnen Sie das Schnellspannsystem (siehe Abschnitt "Reifen" fiir die Verwendung des
Schnellspannsystems).

Beim Einstellen des Sattels in die unterste Position ist darauf zu achten, dass er keine Bauteile des
Fahrrads, wie z. B. den Rahmen, beriihrt. Uberschreiten Sie auch nicht den minimalen
Einsteckbezugspunkt der Sattelstiitze. Dieser Bezugspunkt darf bei der Benutzung des Fahrrads niemals
sichtbar sein.

Um die richtige Sattelh6he zu Uberpriifen, setzen Sie sich mit gestreckten Beinen auf den Sattel, wobei
die Ferse auf der Pedale ruht (Abb. B). Wahrend Sie in die Pedale treten, ist Ihr Knie leicht gebeugt und
Ihr FuB steht auf der Pedale mit dem FuBballen. (Abb. A).
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Lenker/Vorbau

Das Fahrrad wird mit einem verstellbaren Faltvorbau geliefert, der
dazu beitragt, das Volumen des Fahrrads zu reduzieren und das
Beladen und Transportieren zu erleichtern.

Um die Saule zu falten, drehen Sie die im Bild (1) gezeigte Kurbel
gegen den Uhrzeigersinn, klappen Sie dann den Vorbau nach hinten
und lassen Sie ihn auf der Gabel ruhen.

Wiederholen Sie den gleichen Vorgang in umgekehrter
Reihenfolge, um den Lenkschaft zu schlieRen. Ziehen Sie den
Kurbelarm fest an, bevor Sie das Fahrrad benutzen.

Der Winkel des Lenkers kann mit den beiden
Befestigungsschrauben eingestellt werden, die im nebenstehenden
Bild (2) zu sehen sind.

Es wird empfohlen, dass Sie diese Vorgange von einem qualifizierten
Techniker durchfiihren lassen.

Stellen Sie sicher, dass der Lenker senkrecht zur Vorderradachse steht.

ACHTUNG : Der Lenker kann die Reaktionszeit des Fahrers beim Bremsen
und in Kurven beeintrachtigen.

Bitte beachten Sie die Drehmomentvorgabe von 6 — 8 Nm
Siehe auch Kapitel RegelmaRige Kontrollen auf Seite 14

Reifen

Prifen Sie regelmaRig den Reifendruck. Die Verwendung des Fahrrads mit zu niedrigem oder zu
hohem Reifendruck kann die Leistung beeintrachtigen, zu vorzeitigem VerschleiR fiihren, die
Reichweite verringern oder das Unfallrisiko erhéhen.

Wenn ein Reifen stark abgenutzt ist oder einen Schnitt aufweist, ersetzen Sie ihn bitte, bevor Sie das
Fahrrad benutzen. Der Hersteller gibt auf der Seitenwand des Reifens und in der folgenden Tabelle
einen Druckbereich an. Der Druck muss entsprechend dem Gewicht des Fahrers eingestellt werden.

Druck
Modell GroRe des SchlauchgréBe | GroRe des Reifens PSI Bar
Fahrrads
SCHIEBER 14 Zoll 14" x 2,13 Zoll | 14" x 2,13 Zoll 35-45 2,4-3,10
EGLER




JLOBECS

Einstellung SchnellspannverschluR Rad

Die Schnellverriegelungsvorrichtungen sind so konzipiert, dass sie von Hand bedient werden kénnen. Um
die Klemmkraft der Radachse einzustellen, muss die Spannmutter und nicht der Schnellspannhebel
gedreht werden. Lasst sich der Hebel mit minimalem Handdruck betatigen, ist er nicht ausreichend
angezogen. Es ist daher notwendig, die Einstellmutter anzuziehen. Das Schnellspannsystem muss in
geschlossenem Zustand in der Verriegelungsposition parallel zum Gabelbein stehen.

Uberpriifen Sie nach jeder Einstellposition die korrekte Zentrierung des Vorderrads im Verhéltnis zur
Gabel. Zum Einstellen, SchlieBen und Offnen der Schnellspanner gehen Sie wie folgt vor:

)

Verstellmutter Offnen Geschl

Bremsen

Vergewissern Sie sich vor jeder Benutzung, dass die vorderen und hinteren Bremsen einwandfrei
funktionieren.

Mit dem rechten Hebel wird die Hinterradbremse betatigt. Mit dem linken Hebel wird die
Vorderradbremse betatigt.

Es wird empfohlen, die Bremskraft etwa im Verhaltnis 60/40 zwischen vorne und hinten zu verteilen. Der
Bremshebel darf nicht mit dem Lenker in Berithrung kommen und die Hillen diirfen nicht in einem
geschlossenen Winkel verlaufen, damit die Ziige ohne die geringste Reibung verlaufen. Beschadigte,
ausgefranste oder verrostete Ziige missen sofort ersetzt werden.

wird empfohlen, in diesen Situationen vorausschauend zu bremsen.

e Beriihren Sie die Scheibenbremsen nicht nach intensiver Benutzung des
Bremssystems des Fahrrads mit Tretunterstiitzung, da dies zu
Verbrennungen fihren kann.

f e Beinassem oder regnerischem Wetter verlangern sich die Bremswege. Es

10



Einstellung der mechanischen Scheibenbremsen

Die Bremsklotze Giben Druck auf eine Scheibe in der Radnabe aus. Die Intensitdt des Drucks wird mit einem
Kabel iber einen Bremshebel gesteuert. Betatigen Sie den Bremshebel nicht, wenn das Rad aus dem
Rahmen oder der Gabel entfernt wurde.

Losen Sie zur Ausrichtung des Arms der mechanischen Scheibenbremse die Befestigungsschrauben am
Halter des Bremsarms.

Bremsen Sie mit dem entsprechenden Bremshebel (der Bremsarm nimmt die korrekte Position ein) und
belassen Sie den Hebel in seiner Position, wahrend Sie die Befestigungsschrauben am Halter des
Bremsarms festziehen.

Stellen Sie sicher, dass der innere Klotz (im Inneren des Rads) sich in 0,2 bis 0,4 mm Entfernung von der
Scheibe befindet. Wenn dies nicht ausreicht: Ziehen Sie die Positionierschraube des Klotzes fest, bis ein
Abstand von 0,2 bis 0,4 mm zwischen Klotz und Scheibe besteht.

Zur Einstellung des duBeren Klotzes (aulRerhalb des Rads) geniigt es, die Spannung des Bremskabels zu
andern, um einen Abstand von 0,2 bis 0,4 mm auf der Hohe des Bremsarms oder Bremshebels zu erhalten.
Achten Sie darauf, dass kein Ol oder sonstiges Schmiermittel an die Scheibe oder die Kl6tze gelangt (z. B.
bei der Wartung der Kette oder der Schaltung). Falls dies passiert, miissen Scheibe und Kl6tze entfettet
oder ausgetauscht werden.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Kl6tze durch Drehen des Rads. Dann kann die Fahrt auch schon
losgehen!
Scheiben: lIhr Fahrrad ist mit Scheiben mit einem Durchmesser von 160 mm ausgestattet.

e Mittels eines Systems aus Mutter und Kontermutter auf der Hohe des Bremshebels oder Bremsarms lasst
sich die Spannung des Kabels und somit die Bremskraft regeln, die abhangig von der Abnutzung der
Bremskl6tze variiert.

e Es handelt sich um Standard-Bremskl6tze; ersetzen Sie sie, wenn kein Reibungsmaterial mehr vorhanden
ist.
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Vergessen Sie nicht, dass neue Bremsklotze eingefahren werden miissen. Dies geschieht durch einige
Minuten Fahrt unter Betatigung der Bremsen (abwechselnd scharfes und leichtes Bremsen).

Wechsel der Bremsschuhe und -klotze

- Scheibenbremse

Entfernen Sie das Rad und nehmen Sie die abgenutzten Bremsklotze aus dem Bremsarm. Platzieren Sie die
neuen Kl6tze so im Bremsarm, dass Kontakt zwischen den Bremsflachen besteht. Beriihren Sie die
Bremsflachen nicht. Legen Sie erst einen und dann den anderen Bremsklotz in den Bremsarm ein.

Stellen Sie anschlieBend die Bremsen ein wie zuvor in Absatz IV.1 beschrieben.

Abnutzung der Felgen
Wie alle VerschleiSteile muss auch die Felge regelmalig kontrolliert werden. Die Felge kann an Stabilitat
verlieren und brechen, was zu Kontrollverlust und Stiirzen fihrt.

Einstellung der Kette
Ilhr Fahrrad ist mit einem externen Schaltwerk ausgestattet, die Kette wird automatisch gespannt.

Ersetzen von Pedalen

Um die Pedale auszutauschen, identifizieren Sie sie anhand des auf ihnen angegebenen Buchstabens. Das
rechte Pedal ist mit "R" (Right) und das linke Pedal mit "L" (Left) gekennzeichnet. Drehen Sie das R-Pedal
im Uhrzeigersinn, um es an der Kurbel zu befestigen. Drehen Sie das L-Pedal gegen den Uhrzeigersinn.

Bitte beachten Sie die Drehmomentvorgabe von 10— 15 Nm
Siehe auch Kapitel RegelmiBige Kontrollen auf Seite 14

Rad und Motor

Nach dem ersten Monat der Nutzung empfehlen wir, die Speichen nachzuziehen, um den Einfluss der
Zugkraft des Motors auf das Hinterrad zu begrenzen. Beim Starten des Motors kénnen Sie ein leichtes
Gerdusch horen. Dieses Gerausch ist normal, da der Motor startet und das Treten unterstitzt. Es
kann lauter werden, wenn der Motor maximal belastet wird.

12
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Seitenstander
Prifen Sie vor der Benutzung des Fahrrads, ob der Seitenstéander hochgezogen ist.

Wartung / Reinigung

Dieses Fahrrad muss aus Sicherheitsgrinden und zur Verlangerung seiner Lebensdauer regelmalig
gewartet werden. Es ist wichtig, die mechanischen Elemente regelmaRig zu uUberprifen, um
sicherzustellen, dass verschlissene Teile oder Teile mit VerschleiBerscheinungen ersetzt werden.

Wenn Sie eine Komponente ersetzen, ist es wichtig, Originalteile zu verwenden, um die Leistung und
Zuverlassigkeit des Fahrrads zu schiitzen. Bitte verwenden Sie geeignete Ersatzteile fiir Reifen, Schlauche,
Ubertragungselemente und verschiedene Elemente des Bremssystems.

Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, andere Teile als die Originalteile zu verwenden.

A N.B.: Nehmen Sie die Batterie vor dem Auswechseln immer heraus.

Reinigung

Insbesondere StraBenschmutz und salzhaltiges Wasser setzen den einzelnen Komponenten lhres Fahrrads
zu und miissen umgehend entfernt werden.

Achten Sie im Bereich der elektronischen Komponenten darauf, kein oder extrem wenig Wasser bzw.
Pflegemittel zu verwenden, da es sonst zu einem elektrischen Defekt kommen kdnnte.

Reinigung des Fahrrads. Dies kann irreparable Schaden an Elektronik und Lackierung

Achtung: Benutzen Sie niemals einen Hochdruckreiniger oder Dampfstrahler zur
A verursachen.

Schmierung

Die Schmierung der verschiedenen beweglichen Teile ist wichtig, um Korrosion zu vermeiden. Olen Sie die
Kette regelmaiRig, biirsten Sie die Ritzel und Tretkurbeln und geben Sie regelmiRig einige Tropfen Ol in
die Hiillen der Brems- und Umwerferziige.

Es wird empfohlen, spezielles Ol fiir die Kette und den Umwerfer zu verwenden. Fiir die anderen
Komponenten sollte Schmierfett verwendet werden.

13
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Regelmalige Kontrollen

Das Anziehen der Schrauben: Hebel, Kurbel, Pedale, Antrieb. Die anzuwendenden Anzugsmomente
sind wie folgt:

KOMPONENTEN ANZUGSMOMENT (Nm) BESTIMMTE INDIKATIONEN ‘
Pedale auf Kurbeln 10-15 Gewinde schmieren
Kurbel auf Kurbelgarnitur ‘ 18 -20 ‘ Gewinde schmieren
Festziehen der Lenksdule 9-10
Festziehen des Steuersatzes ‘ 4-5 ‘
Lenkerschrauben 6-8
Bremshebel 6-8
Bremsenhalterungen 6-8
Sattel auf Sattelstiitze 20-22
Gepacktrager 8-10
Gepacktrageraufsatz 6-8
FuBstltzen 6-8
Rad 30

oder Schnellspannung
Andere Anzugsmomente hdangen von der MuttergrofRe ab: M4: 2,5 bis 4,0 Nm, M5: 4,0 bis 6,0 Nm,

M6: 6,0 bis 7,5 Nm. Ziehen Sie die Schrauben entsprechend dem erforderlichen Drehmoment an.

Prifen Sie die Reifen regelmaRig: Abnutzung, Schnitte, Risse, Kratzer. Ersetzen Sie den Reifen, wenn
notig. Prifen Sie die Felgen auf GlbermaRigen Verschleils, Verformungen, Beulen, Risse usw. Priifen
Sie vor jeder Fahrt die Funktionstiichtigkeit der Beleuchtungsanlage.
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LCD-Ubersicht
Das LCD-Display besteht aus zwei Teilen.

1. "O": Ein-/Aus-Taste

"+": UP, Auswahl der
Unterstiitzungsstufe / Einschalten
"-": NACH UNTEN

Gashebel

ODO/TRIP-System

Elektrische Unterstiitzungsstufenanzeige
Unterstiitzung bei der Abreise
Beleuchtung

. Geschwindigkeit km/h

10. Akkustand

© 0N U AW

Ein-/Ausschalten des Systems

Halten Sie (>25) """ gedriickt, um das System einzuschalten. Halten Sie die Taste "()" (>2S) erneut
gedriickt, um das System auszuschalten. Wenn das Fahrrad 10 Minuten lang nicht benutzt wird, schaltet sich
das Display automatisch aus.

Auswahl der Unterstiitzungsstufe
Driicken Sie die Tasten "+" und "-", um die Unterstiitzungsstufe zu dndern.
Die niedrigste Stufe ist 1, die héchste Stufe ist 3.

Ziindung
Halten Sie die Taste "+" gedrickt, um das Vorder- und Ricklicht zu aktivieren.
Halten Sie die Taste "+" erneut gedriickt, um das Licht auszuschalten.

r a |
) 2D
111 ]
|
|| e
4 A P "o
INIEEERN :
L IV ) xm )|

ODO / AUSLOSUNG / GESCHWINDIGKEIT

Nach dem Einschalten des Armaturenbretts wird standardmaRig die aktuelle Geschwindigkeit angezeigt.
Driicken Sie kurz die Taste (D, um die angezeigten Informationen zu wechseln. Die Informationen werden in
folgender Reihenfolge angezeigt: Gesamtkilometerstand (Einheit: km) - Tageskilometerstand (Einheit: km)

-> Fahrzeit - Gesamtkilometerstand (Einheit: km).
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Nach dem Einschalten des Armaturenbretts wird standardmaRig die Gesamtkilometerzahl (Einheit: km)
angezeigt. Halten Sie die Tasten () und « — » gleichzeitig gedriickt. Nach 2 Sekunden wechselt die angezeigte
Information. Die Informationen werden in der folgenden Reihenfolge angezeigt:

Aktuelle Geschwindigkeit (Einheit: km/h) = Durchschnittsgeschwindigkeit dieser Fahrt (Einheit: km/h) >
Hochstgeschwindigkeit dieser Fahrt (Einheit: km/h).
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"Gehbhilfe"

Nach dem Driicken von " - " >2 Sekunden wechselt das E-Bike in den flotten Schiebehilfe-Modus. Das
Elektrofahrrad bewegt sich mit einer einheitlichen Geschwindigkeit von 6 km/h. Das Symbol blinkt auf dem
Bildschirm.

Uber den Gashebel kann auch die Anfahrhilfe aktiviert werden.

Driicken Sie den Hebel nach unten, um 6 km/h zu erreichen, lassen Sie den Hebel los, um den
Anfahrassistenten zu deaktivieren.
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A Die Funktion "Walk Assist" kann nur zum Schieben des E-Bikes mit den Handen verwendet werden.
Bitte verwenden Sie diese Funktion nicht wahrend der Fahrt.

"Gas"-Steuerung BOOST-Funktion

Wenn Sie das Gaspedal gedriickt halten, wahrend Sie von Stufe 1 auf Stufe 3 treten, wird die "Boost"-
Funktion aktiviert, die es dem Fahrrad ermdoglicht, sofort die zuldssige Hochstgeschwindigkeit zu erreichen,
um bei Bedarf mehr Unterstiitzung zu bieten.

Die Boost-Funktion wird erst aktiviert, nachdem Sie in die Pedale getreten sind und die normale elektrische
Unterstitzung des Fahrrads aktiviert hat, abhangig von der gewdhlten Unterstiitzungsstufe, die von der
geltenden Gesetzgebung vorgeschrieben wird.
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Akkustand

Wenn der Akku vollsténdig geladen ist, zeigt der LCD-Bildschirm fiinf Ladesegmente an. Wenn der Akku
schwach ist, zeigt der LCD-Bildschirm nur ein Segment an, das anzeigt, dass der Akku schwach ist und sofort
aufgeladen werden muss.

‘FEEER) EEEE )EEE W = 3
- | H |

Fehler in der Codedefinitionstabelle

Fehlercode Definition

21 Ungewohnlicher Strom

22 Drosselklappe abnormal

23 Motorische Phase

24 Signal der Motorhalle abnormal
25 Bremse abnormal

30 Kommunikation abnormal
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Batterie

Achtung Sicherheitshinweise fiir den Akku

e Verwenden Sie zum Laden des Akkus ausschlielSlich das mitgelieferte Ladekabel.
EXPLOSIONSGEFAHR!

Das Ladekabel darf nur fiir den Akku dieses Elektrofahrrads benutzt werden. Keine Akkus
von Fremdherstellern damit laden. Kurzschluss, Feuer- und Explosionsgefahr!

e Das Ladekabel ist nur fiir den Innenbetrieb bestimmt und darf nur an eine 110-240 V
~50/60 Hz Stromversorgung angeschlossen werden. Kurzschluss, Feuer- und Explo -
sionsgefahr!

e Das Ladekabel niemals mit nassen Handen anfassen! Lebensgefahr!

e Niemals versuchen, einen defekten Akku selbst zu reparieren. Hierflir sind spezielle
Fachkenntnisse erforderlich. Wenden Sie sich an einen Fachhadndler bzw. im Garantiefall an
den Service.

e Wahrend des Aufladens darauf achten, dass sich der Akku bzw. das Fahrrad auf ebenem,
nicht brennbarem Untergrund befindet. Es diirfen sich keine leicht entziindlichen Gegenstande
in der Nahe des Akkus befinden. Brandgefahr!

e Wahrend des Aufladens darauf achten, dass keine leitendenden Gegenstande (z.B. Metall)
in die Nahe des Ladesteckers und der Kontakte des Akkus kommen. Kurzschluss -
gefahr!

e Ladekabel nicht verwenden bei groRer Staubentwicklung, iberméaRiger Sonneneinstrahlung,
Gewitter oder hoher Luftfeuchtigkeit. Kurzschluss, Feuer- und Explosionsgefahr!

e Darauf achten, dass der Raum beim Laden ausreichend geliiftet wird. Brandgefahr!

Falls beim Aufladen Rauch / ungewdéhnlicher Geruch entsteht, sofort den Netzstecker ziehen.
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Liegt die Ladezeit Giber 6 Stunden, brechen Sie den Ladevorgang ab und wenden Sie sich

an den Service. Feuer- und Explosionsgefahr!

Trennen Sie das Ladekabel von der Stromversorgung, sobald der Ladevorgang beendet ist.
Brandgefahr!

Den Akku nicht erhitzen, ins Feuer werfen oder anderen Warmequellen aussetzen!

Achtung! Batteriesdure kann bei Beschadigung auslaufen. Kontakt mit Haut, Augen und
Schleimhauten vermeiden! Bei Kontakt mit Batteriesaure die betroffenen Stellen sofort

mit reichlich klarem Wasser splilen und umgehend einen Arzt aufsuchen!

Das Fahrrad arbeitet mit einer niedrigeren Spannung. Deshalb zum Laden des Akkus nur

das mitgelieferte Ladekabel verwenden! Das Ladekabel ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden. Es sei denn, sie werden durch eine fir ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Ladekabel
zu benutzen ist. Das Ladekabel generell von Kindern fernhalten. Lebensgefahr durch

falsche Bedienung!

Werfen Sie verbrauchte Akkus nicht in den Hausmiill, sondern entsorgen Sie diese
umweltgerecht an einer Batterie-Sammelstation!

Nicht bei einer Umgebungstemperatur Gber 40°C oder unter 0°C laden.

Wahrend des Ladevorgangs den Akku nicht unbeaufsichtigt lassen.

Dieses Fahrrad ist mit einem Lithium-lonen-Akku ausgestattet, welcher die notwendige

Energie fiir den Elektromotor liefert. Werkseitig wurde der Akku bereits vollgeladen. Da

sich zum Zeitpunkt der Auslieferung bzw. vor der ersten Inbetriebnahme der Ladezustand
verandert hat, muss der Akku aufgeladen werden. Dies kann bis zu 6 Stunden dauern.

Beachten Sie hierzu die LED am Ladekabel. Je nach Betriebszustand leuchtet die LED am
Ladekabel in unterschiedlichen Farben:

Rot = der Akku wird geladen, Griin = der Akku ist vollgeladen

Spater muss der Akku je nach Bedarf (siehe Anzeige auf dem Display), aber spatestens alle 8
Wochen fir mindestens 2 Stunden bei Raumtemperatur geladen werden, um die volle
Leistungsbereitschaft zu erhalten.

Die optimale Leistung erzielt ein neuer Akku erst nach ca. 2 bis 3 Lade- und Entladezyklen.

Bei Nichtbenutzung des Fahrrades sollte dieses temperiert (zwischen 7°C und 10°C) gelagert
werden. Eine Lagerung sollte ferner nicht bei vollgeladenem oder vollstidndig leerem Akku
erfolgen.

Um den Akku zu laden, darf sich das Fahrrad nicht in geklapptem Zustand befinden.

Klappen Sie das Fahrrad daher, falls notig, im Bereich des Klappmechanismus aus und sichern Sie
diesen Zustand mit dem Sicherungshebel

Stellen Sie sicher, dass der Elektromotor AUSGESCHALTET ist (Steuerkonsole am Lenker
ausgeschaltet) und schlieRen Sie nun das mitgelieferte Ladekabel zuerst an den Anschluss-Port
des Fahrrads und dann an eine ordnungsgemaf installierte frei zugangliche Netzsteckdose (220-
230 V ~50 Hz) an. Nach Abschluss des Ladevorgangs trennen Sie zuerst das Ladekabel von der
Steckdose und danach vom Anschluss-Port des Fahrrads.

Laden Sie den Akku spatestens dann neu, wenn bei eingeschalteter Steuerkonsole nur noch ein
Teilstrich in der Akku-Ladezustandsanzeige.
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Anzeige des Batterieladezustands
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Batterie
Die Batterie befindet sich im Rahmen des Fahrrads.
Der Akku lasst sich in keiner Weise vom Rahmen entfernen.

Um mit dem Laden fortzufahren, musst du den Ladegeratanschluss wie auf den untenstehenden Bildern
gezeigten Batteriesteckdose in die Batteriebuchse stecken und dann die Ladebuchse in die Steckdose
stecken, um das Laden zu aktivieren.

WARNUNG: Verwenden Sie nur das mit dem Fahrrad gelieferte Ladegerit.

WARNUNG: Nachdem Sie die Batterie aus dem Halter genommen haben, nehmen Sie
den Schliissel heraus und bewahren Sie ihn an einem sicheren Ort auf!
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Reichweite der Batterie

Dieses Elektrofahrrad ist mit einem hochwertigen Li-lonen-Akku ausgestattet. Li-lonen-Akkus lassen sich
ohne Memory-Effekt aufladen und haben einen grolRen Toleranzbereich von -10 bis +40 °C.

Um eine maximale Lebensdauer der Batterie zu gewahrleisten und die Batterie vor Ausfallen zu schiitzen,
beachten Sie bitte die folgenden Betriebs- und Wartungsanweisungen.

Es wird empfohlen, den Akku nach dem Aufladen 20-30 Minuten ruhen zu lassen, bevor Sie ihn
verwenden.

Die Autonomie der Batterie hangt von verschiedenen Nutzungsfaktoren ab:

e Die Wahl des Assistenzmodus

e Das Gewicht des Radfahrers

e Die Steigung der Stralle

e Reifen aufpumpen

e Der Wind

e Die Anstrengung des Pedalierens
e Beginn und Haufigkeit der Pausen
e Die AuBentemperatur

Warnungen und Vorsichtsmalnahmen

Es wird empfohlen, die Batterien regelmaRig oder nach jedem Gebrauch aufzuladen. Bei diesen Batterien
gibt es keinen Memory-Effekt. Um ihre Lebensdauer zu maximieren, empfehlen wir:

e Um heilRe Umgebungen zu vermeiden (ideale Ladetemperatur 20°C)
e Lassen Sie den Akku nach dem Gebrauch 30 Minuten lang abkihlen.
VorsichtsmaBnahmen fiir den Gebrauch:

e Verwenden Sie den Akku nur fir dieses Fahrrad.

e Verwenden Sie zum Laden des Akkus nur das mitgelieferte Ladegerit.

e Laden Sie den Akku nur an einem gut belifteten Ort auf.

A e Setzen Sie den Akku keinen Warmequellen aus und laden Sie ihn nicht in der Sonne

auf.

o Zerlegen oder verdndern Sie nicht das Gehduse oder die im Gehduse enthaltene
Batterie.

e Verbinden Sie die (+) und (-) Pole der Batterie nicht mit einem Metallgegenstand.

e Schiitten Sie keine Flussigkeiten auf den Akku.
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Verwenden Sie keine beschadigten Batterien.

Laden Sie den Akku nicht weiter auf, wenn der Ladevorgang nach Ablauf der
theoretischen Ladezeit nicht abgeschlossen ist.

Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er einen seltsamen Geruch verstromt, sich
ungewohnlich stark erwarmt oder wenn Sie eine Anomalie vermuten.

Lassen Sie die Batterie nicht in der Reichweite von Kindern liegen.

Laden Sie den Akku auf, bevor Sie ihn fiir langere Zeit lagern, und fithren Sie nach der
Lagerung den gleichen Vorgang durch.

Wartung der Batterie

Um eine maximale Lebensdauer der Batterie zu gewahrleisten und die Batterie vor Ausfallen zu schiitzen,
beachten Sie bitte die folgenden Betriebs- und Wartungsanweisungen:

Wenn Sie bemerken, dass die Ladung auf 10 % sinkt, muss die Batterie bald wieder aufgeladen werden.

A

A

EMPFEHLUNG: Wenn das Fahrrad eine Zeit lang nicht haufig benutzt wird, sollte es jeden
Monat aufgeladen werden. Das Batteriegehdause muss an einem trockenen, sicheren Ort
bei einer Temperatur zwischen 5° und 35°C gelagert werden.

HINWEIS:

Die Lebensdauer des Akkus kann sich bei langerer Lagerung ohne regelmaRiges
Aufladen, wie oben erwahnt, verkirzen.

Verwenden Sie kein Metall, um zwei Batteriepole direkt zu verbinden, da dies zu
einem Kurzschluss fiihren kénnte.

Legen Sie den Akku niemals in die Ndhe eines Kamins oder einer anderen
Warmequelle.

Schitteln Sie den Akku nicht und vermeiden Sie St6RRe und Stirze.

Wenn der Akku aus dem Fahrrad entfernt wird, bewahren Sie ihn auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf, um Unfalle zu vermeiden.

Es ist verboten, die Batterie zu 6ffnen.

Verwendung und Wartung des Elektromotors

Unsere Fahrrader mit Tretunterstltzung sind so programmiert, dass die elektrische Unterstiitzung nach
einer halben Pedalumdrehung einsetzt.

Benutzen Sie das Fahrrad nicht in Gberfluteten Gebieten oder bei stiirmischem Wetter. Tauchen Sie
elektrische Komponenten nicht in Wasser ein, um Schaden zu vermeiden.

Vermeiden Sie St6Re, die den Motor beschadigen kénnten.
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Controller-Wartung

Es ist sehr wichtig, dass Sie den Controller anhand der folgenden Anweisungen pflegen:

e Schiitzen Sie das Steuergerat vor dem Eindringen von Wasser und tauchen Sie es auf keinen Fall

unter.

Hinweis: Wenn Sie glauben, dass Wasser in das Gehduse eingedrungen ist, schalten Sie den Akku sofort

aus und fahren Sie ohne Hilfe fort. Sobald der Regler getrocknet ist, kbnnen Sie ihn wieder in Betrieb

nehmen.

e Schutteln Sie den Controller nicht und setzen Sie ihn keinen Sto8en oder Stiirzen aus.

A\

N.B.: Das Gehaduse des Steuergerats darf nicht ge6ffnet werden. Jeder Versuch, das
Gehduse des Reglers zu 6ffnen, zu verdandern oder einzustellen, fihrt zum Erléschen der
Garantie. Bitten Sie lhren Handler oder Fachmann, Reparaturen vorzunehmen.

Jegliche Anderungen an den Parametern des elektrischen Managementsystems,
insbesondere die Anderung der Geschwindigkeitsbegrenzung, sind ausdriicklich
verboten und flihren zum Erléschen der Garantie des Fahrrads.
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Technische Spezifikationen

Maximales Gewicht: Radfahrer + Last + Fahrrad

ca. 100 kg

Hochstgeschwindigkeit mit Unterstiitzung

25 km/h

Reichweite

Im typischen stadtischen
Einsatz, mit
Tretunterstitzung und
einem Benutzergewicht
von etwa 75 kg, kann die
tatsachliche Autonomie
erheblich variieren und
eine Reichweite zwischen
35 und 45 km erreichen

Maximale Leistung

250 W

Motorisierung Spannung 36V
Maximaler Larmpegel 20 dB
Nutzung <70
Typ Lithium-lon
Spannung 36V
Batterie Kapazitat 7,8 Ah
Gewicht 1,65 kg
Aufladezeit 6-8h
Anzahl der Zyklen 500 Zyklen
Eingangsspannung 100-240V
Ladegerat
Ausgangsspannung 36V
Gesamtgewicht des Fahrrads 20 kg
GrofRRe des Fahrrads 14“
Reifen/RadgroRe 14 x 2,13
GroRe der Benutzer 145 - 175
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Fehlerbehebung

Komponenten, die dem Verschleif unterliegen
Die verschiedenen VerschleiRteile sind Standardteile. Ersetzen Sie verschlissene und/oder zu ersetzende
Teile immer durch identische Komponenten, die im Handel oder bei Ihrem Handler erhaltlich sind.

Grundlegende Fehlersuche
Versuchen Sie nicht, selbst auf ein elektrisches Bauteil zuzugreifen oder es zu reparieren. Wenden Sie sich
fiir eine Inspektion durch eine qualifizierte Person an den nachstgelegenen Fachmann.

Die folgenden Informationen dienen nur zu Informationszwecken und sind keine Anleitung zur
Unterstlitzung des Fahrers bei Reparaturen. Alle erwdhnten Reparaturverfahren miissen von einem
qualifizierten Fachmann durchgefiihrt werden, der sich mit Sicherheitsfragen auskennt und Erfahrung in
der elektrischen Wartung hat.

Beschreibung des Problems Méogliche Ursachen Auflésung

Nach dem Einschalten der Batterie | 1) das Motorkabel (wasserdichte | Prifen Sie zunachst, ob der Akku geladen
unterstiitzt der Motor das Treten | Anschlussverbindung) ist schlecht | ist. Wenn nicht, laden Sie ihn auf.

nicht. angeschlossen
1) Prifen Sie, ob die Verbindung keine

2) Der Bremshebel ist nicht korrekt in | Probleme aufweist

seine normale Position
zuriickgekehrt, wodurch der Schalter | 2) Stellen Sie den Bremshebel vorsichtig
ausgeschaltet wurde. in die normale Position zuriick, ohne zu

bremsen.

3) die  Batteriesicherung st .
durchgebrannt 3) Offnen Sie den oberen Teil des

Batterieblocks und prifen Sie den
4) der Geschwindigkeitssensor ist zu | Zustand der Sicherung. Wenn sie
weit von der Magnetscheibe der Tret- | durchgebrannt ist, wenden Sie sich an
Achse entfernt. lhren Handler oder einen autorisierten

Fachmann, um sie auszutauschen.
5) die Verbindung zwischen dem

Sensor und dem Steuergerdt ist | 4) Stellen Sie den Abstand zwischen dem
ausgefallen oder es besteht ein | Sensor und dem Magnetband so ein, dass
falscher Kontakt. er nicht mehr als 3 mm betragt.

5) Vergewissern Sie sich, dass der
Controller und der Sensor richtig
angeschlossen sind.
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Die Lebensdauer der Batterie nimmt
ab

(Hinweis: Die Batterieleistung steht in
direktem Zusammenhang mit dem
Gewicht des Fahrers, des Gepacks,

1) die Ladezeit ist nicht ausreichend

2) die Umgebungstemperatur ist zu
niedrig und beeintrachtigt den
Batteriebetrieb

1) Bitte laden Sie den Akku gemaR den
Anweisungen auf.

2) im Winter oder bei Temperaturen
unter 0 °C muss die Batterie in einem
Raum gelagert werden

Ladegerdts leuchten die Lade-LEDs
nicht auf.

2) Falscher Kontakt zwischen der
Eingangsbuchse des Ladegerats und
der Steckdose.

3) die Temperatur ist zu niedrig.

der Windstirke, der | 3) Steigungen oder Gegenwind sind
StraRenbeschaffenheit und dem | haufig und die StraBen sind in | 3) dies ist eine normale Ursache und das
konstanten Bremsen). schlechtem Zustand Problem wird sich von selbst I6sen, wenn
sich die Bedingungen verbessern
4) der Reifendruck ist nicht
ausreichend (aufpumpen) 4) Reifen auf einen Druck von 3,1 bar
aufpumpen
5) Haufiges Anhalten und Anfahren
5) Das Problem wird durch Verbesserung
der Nutzungsbedingungen gelost
6) Der Akku wurde uber einen | 6) Fihren Sie ein regelmaRiges Aufladen
langeren Zeitraum gelagert, ohne | gemaR der Gebrauchsanweisung durch.
aufgeladen zu werden. Wenn Sie das Problem nicht I[dsen
kénnen, wenden Sie sich an lhren Handler
oder eine qualifizierte Fachkraft.
Nach dem AnschlieBen des | 1) Problem mit der Steckdose 1) Prifen und reparieren Sie die

Steckdose

2) Priifen Sie die Steckdose und setzen Sie
sie vollstandig ein.

3) Interne Aufladung durchfiihren

Wenn die bisherigen Lésungen keine
Wirkung gezeigt haben, wenden Sie sich
bitte an

Fachmann.

lhren Handler oder einen

Nach einer Ladezeit von mehr als 6-8
Stunden leuchtet die Lade-LED immer
noch rot.

(N.B.: Es ist sehr wichtig, den Akku
gemaR den Anweisungen aufzuladen,
um eine Beschadigung des Materials
zu vermeiden).

1. die Umgebungstemperatur 40 °C
oder mehr betragt

2. die Umgebungstemperatur 0 °C
oder weniger betragt

3) das Fahrrad wurde nach der
Benutzung nicht wieder aufgeladen,
so dass es sich zu stark entladen hat

4) Die Ausgangsspannung ist zu
niedrig, um die Batterie zu laden.

1) Laden Sie den Akku bei
Temperatur unter 40 °C und gemaR den

einer

Anweisungen auf

2) Laden Sie den Akku in geschlossenen
Rdumen und gemal den Anweisungen
auf.

3) Pflegen Sie die
ordnungsgemaR, damit sie nicht zu lange

Batterie

geladen wird.

4) Nicht bei einer Spannung unter 100 V
aufladen.

Wenn die vorherigen Losungen keine
Wirkung gezeigt haben, wenden Sie sich
bitte an
qualifizierten Fachmann

lhren Handler oder einen
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LCD-Anzeige:

Die Geschwindigkeit wird nicht auf
dem Bildschirm angezeigt.

Die Magnetkugel an der Radspeiche
ist zu weit vom Sensor entfernt

(hinter dem Rahmen oder der
Vorderradgabel befestigt), so dass
der Sensor das Signal nicht

empfangen kann, wenn sich das Rad
dreht.

Uberpriifen Sie den Abstand zwischen
der Magnetkugel und dem Sensor und
stellen Sie sicher, dass dieser nicht mehr
als 5 mm betragt.
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Garantiebedingungen

e Wir gewahren 5 Jahre Garantie auf Material- und Konstruktionsfehler am Rahmen bei normaler
Behandlung, Benutzung und Pflege.

o Auf die Batterie gewahren wir eine Garantie 2 Jahre. Tritt wahrend dieser Zeit ein Defekt auf,
wenden Sie sich zwecks Austauschs bitte an unseren Service. Die normale Alterung und der
VerschleilR der Batterie stellt keinen Sachmangel dar. Restkapazitdt von mindestens 70% nach 12
Monaten oder 500 vollen Ladezyklen, je nachdem, was zuerst erreicht wird; bei Bedienung und
Aufladung des Akkus gem. Betriebsanleitung. Bitte beachten Sie hierzu unbedingt die Lade- und
Aufbewahrungshinweise fiir die Batterie. Bei Nichtbeachtung erlischt die Garantie.

e Fir den Motor, die Steuerelektronik (Controller) und die Steuerkonsole (Display) gilt eine
Garantiezeit von 2 Jahren. Nicht unter die Garantieleistung fallen Transportschdaden, Schaden
durch unsachgeméifRe Behandlung (hierzu gehort auch die Nichtbeachtung der Betriebs -
anleitung), VerschleiRteile, die einer normalen Abnutzung unterliegen und Schaden, die durch
unbefugte Dritte entstanden sind (z.B. bei nicht autorisierter Instandsetzung). Durch die
zusatzliche Leistung eines Elektro-Fahrrads werden VerschleilSteile wie z.B. Bremsen starker
beansprucht als bei einem normalen Fahrrad und verschleiRen daher friher. Als VerschleiRteile
gelten Teile, die im Laufe der Zeit bei bestimmungsgemaRem Gebrauch verschleiRen, z.B.:
Bremsanlage (inkl. Zlige, Hebel, Bremsbelage), Schaltung (inkl. Ziige und Hebel), Pedale,Tretlager,
Kette, Kettenritzel, Leuchtmittel sowie Reifen (Schlauch und Mantel). Wir empfehlen, zweimal
jahrlich oder vor und nach jeder Saison eine Wartung durchzufiihren.

e Wir (bernehmen des Weiteren keine Garantie bei Schdaden aufgrund von Reparaturen,
Umbauten, Modifikationen oder anderen Eingriffen, die nicht von einer autorisierten
Fachwerkstatt durch gefiihrt wurden.

e Unfallschaden oder Schaden aufgrund nachweislicher Dritteinwirkung (z.B. Vandalismus), Feuer,
Frost oder auf Dauer ausgesetzer Néasse sind nicht von der Garantieleistung erfasst. Es wird keine
Haftung fiir Folgeschdaden jedweder Art (ibernommen. Dies gilt auch dann, wenn ein Schaden am
Fahrrad zundchst als Garantiefall unsererseits anerkannt wurde.

e Vor einer Garantieleistung halten wir uns das Recht offen eine genaue Uberpriifung
vorzunehmen. Dies kann bis zu ca. 20 Arbeitstage dauern. Zu diesem Zweck ist uns das E-Bike zur
Verfligung zu stellen.

e Das Kaufdatum ist im Garantiefall nachzuweisen (z.B. durch Rechnung oder Kassenbon). Durch
eine Garantieleistung tritt keine Verlangerung der Garantiezeit ein — weder fiir das Fahrrad noch
fir ausgewechselte Bauteile. Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum Uber.

e Anspriiche aus diesem Vertrag lassen die Gewadhrleistungsverpflichtung des Verkaufers
unberiihrt. Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem LLobe E-Bike.

e Wenn Sie Fragen zu unseren Garantieleistungen haben, steht lhnen unser Kundenservice gerne
zur Verfliigung. Wir weisen darauf hin, dass die Annahme von unfrei eingesandten Fahrradern
verweigert wird.
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Unseren Kundenservice erreichen Sie unter:

www.llobe-bike.de/service

Herstellerangabe:

DENVER S.R.L. | Via Primo Maggio Nr. 32
12025 Dronero - CN - ITALIEN
Telefon +39 0171-911383
E-Mail: info@denverbike.com
Website: www.denverbike.com
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Entsorgung
Dieses Fahrrad darf nicht zusammen mit dem Hausmdiill entsorgt werden. Jeder
Verbraucher ist verpflichtet, alle elektrischen oder elektronischen Gerate, egal, ob sie
Schadstoffe enthalten, oder nicht, bei einer Sammelstelle seiner Stadt oder im Handel
abzugeben, damit sie einer umwelt schonenden Entsorgung zugefiihrt werden
kénnen. Entnehmen Sie den Akku, bevor Sie das Fahrrad entsorgen. Werfen Sie
verbrauchte Batterien und Akkus nicht in den Hausm{ill, sondern in den Sondermll oder
in eine Batteriesammelstation im Fachhandel. Wenden Sie sich hinsichtlich der Entsorgung an lhre
Kommunal behorde oder lhren Handler.
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JLOBE

Warum miissen Elektro-Altgerdte bei einer Sammelstelle
abgegeben werden?
Elektrogerate enthalten wertvolle Ressourcen und auch Schadstoffe. Die Sammelstellen
geben die Altgerate an zertifizierte Entsorgungsfachbetriebe, die zunachst
_ priifen, ob eine Aufarbeitung und Wiederverwendung der Gerate moglich ist. Im
Idealfall lassen sich alte Produkte aufarbeiten. Ist die Wiederverwendung nicht moglich,
werden die Altgerdte entsprechend behandelt. Schadstoffe werden aus den Gerdten entfernt und
wertvolle Ressourcen der Verwertung zugefiihrt. Dadurch werden die Umwelt und die knapper
werdenden Ressourcen geschont.

Hinweis zur Abfallvermeidung

Nach den Vorschriften der Richtlinie 2008/98/EG (iber Abfille und ihrer Umsetzung in den
Gesetzgebungen der Mitgliedstaaten der Européaischen Union haben MaRnahmen der Abfall -
vermeidung grundsatzlich Vorrang vor MaBnahmen der Abfallbewirtschaftung. Als MaRnahmen
der Abfallvermeidung kommen bei Elektro- und Elektronikgeradten insbesondere die Verlangerung
ihrer Lebensdauer durch Reparatur defekter Gerate und die VerduBerung funktionstiichtiger
gebrauchter Geréte anstelle ihrer Zufiihrung zur Entsorgung in Betracht. Weitere Informationen
enthalt das Abfallvermeidungsprogramm des Bundes unter Beteiligung der Lander.
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JLOBE

EG Konformitétserkldrung gemiR der Richtlinie 2006/42/EG,
2014/30/EG und 2011/65/EG

Der Hersteller DENVER S.r.l. - VIA PRIMO MAGGIO, N. 32 - 1 DRONERO (CN) — ITALIA

der ordnungsgemal bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen und diese Erkldarung zu verfassen,
erklart hiermit, dass das nachstehend genannte Produkt:

v" Modell: SLIDER 14“ COMPACT
v" Produkt: Pedelec
v" Marke: LLOBE

Das obengenannte Produkt entspricht bei bestimmungsgemaRer Verwendung den grundlegenden Anforderungen der
folgenden Richtlinien und Normen :

Maschinenrichtlinie 2006/42/CE

Standard EN15194

Richtlinie 2014/35/EU zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Bereitstellung

elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt.

v"  Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der Gesetze der Mitgliedsstaaten iiber die elektromagnetische
Vertraglichkeit.

v" Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863 zur Beschriankung der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stoffe in Elektro-

und Elektronikgeraten.

Richtlinie 2006/66/EG iiber Batterien und Akkumulatoren und Altbatterien und Altakkumulatoren.

Richtlinie 2023/1542 (EU)

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

ASRNAN

AN

Dronero, 01/01/2026
CEO — PAOLO FONTANA

\ ‘ p
\ Via Prim Moo
12025 DRGNERO

Tel. 017181128 x 1387
AT e
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